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Parabéns, por sua compra!

Ao adquirir um produto Micromed, além de alto desempenho, qualidade e design inovador, vocé
tambémpassa a contar com uma ampla rede de atendimentoysigia.

Contamos com Rede Credenciada Micromgrésponsavel por um atendimento agil e criterioso
com condicdes de oferecer precos juseoprofissionais treinados para realizar o melhor servico
dentro e fora de garantia.

Com ampla cobertura de atendimento, vocé pode contar com nossa Rede para realizar instalacéo
e configuracdo de equipamentos, além de servicos de manutencdo preventiveretiva,
limpeza e calibracao.

Conte com Nosso apoio sempre que precisar.
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Painel Lateral
1. Botéo Liga/DesligaPara este botdo existem duas funcgdes:

1 Ao apertar o botéo por 3 segundos ele liga ou desliga o apathicgar deve esperar
os 3LEB acenderem na seguinte ordem: Verde, Azul e Vermelho. Ao desligar deve
apagar no setido inverso: Vermelho, Azul eekdle.

1 Quando estiver ligando o aparelho @ fmantido pressionado o botdo por mais 15
segundos, Wincardio Ailentra no modo RESET (esta func¢éo leva o eletrocardiégrafo
para o estado deonfiguracao ddabrica).Neste modo os REB ficardo piscando
enquanto ocorre a reconfiguragao.

2. LEDVermelho
3. LEDAzuUl
4. LEDVerde

OsLEDB Lateraigém a funcéo de indicar o estado da carga de bateria, além do estado de
funcionamento do aparelho. Os estados séo 0s seguintes:

a. Wincardio Aidigado:LEDverdepiscando

b. Bateria fraca: Quando aparelho esta ligado e a bateria esta abaixo del3eb, o
vermelho ira ficar piscando de modo intermitente.

c. Bateriarecarregando: Ao conectav\incardio Aiao seu carregador, a£3 irdo
piscar ou se manter acesos de acordo conivelrde carga da bateria

i. Bateria entre 0 e 30%, LB@rmelho piscando;
ii. Bateria entre 30% e 60%EDvermelho aceso €EDazul piscando;

ii. Bateria entre 60% e 90%.E3 vermelho e azul acesos l&=Dverde
piscando;

iv. Bateria entre 90% e 99%, todoslds[3 acesos;
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v. Bateria a 100%, toddsE3 se apagam.

d. Wincardio Airativo, transmitindo dadostEDazul piscando lento &€EDverde
piscando rapido.

e. Bateria insuficiente: ao ligar aparelbh&Dvermelho pisca 5 vezes e apaga.

5. BotOes para destravar o Cabo de Paciengessione os dois botdes que existem de cada
lado lateral dowincardio Air e puxe suavemente o Cabo de Paciente.

Entrada deConector para o cabo de paciente

A Entrada doanectorpadrdao doWincardio Airé destinada a conexado com o cabo de paciente.
Este conector € a entrada de sinal vindo do paciente.

Local de Encaixe do cabo de Paciente Conector padrao do Eletrocardiégratincardio Air

Partes componentes do produto &cessorios

O Wincardio Air € composto por um eletrocardiografo com conexadhiatooth cabo de
paciente e seus acessorios. A tabela abaixo é a retimgitensque compdeno produto:

Quantidade Descricdo Exclusivo

01 EletrocardiégraftMEBT100, modelo Wincardio Air Sim

01 Cabo de paciente MEBID0O12 derivacbes Sim

01 CarregadoiWirelessSMEWD100 Sim

01 Cabo Micro USB N&o

01 AdaptadorBluetoothUSB N&o

01 Belt Clip Sim

01 Cabo ExtensddSB Blindado N&o
Wincardio AlR
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WincardioAir

Cabo de PacienteCabo de 10 vias destinag
a conectar o paciente ao eletrocardiografg

Carregador Carregador de bateria sem f
MEWD100.

Cabo Micro USB:Cabo de comunicaca
padrao USB.

Adaptador Bluetooth USB:Adaptador para
computadores que nao possue
comunicacadluetoothativa.

BFvickomen
it

Belt Clip:Suporte para prender o Wincard
Air a Roupa do Paciente.
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Cabo ExtensotJSB BlindadoSuporte para
facilitar o posicionamento do adaptad
Bluetooth/USB.
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A tabela a seguir apresenta os simbolos constantes deste manual e da rotulagem do
Eletrocardiografo e seus acessorios, juntamente com seu significado.

Simbolo Significado

Atencéo!Siga as instrugdes contidas ao lado deste simbolo, o
este manual, para garantir a operacao correta do equipamentg

© -

Parte Aplicada tipo CFEquipamento com isolagéo reforcada p:
I aplicacdo cardiaca direta e protegido contra descargas
desfibriladores cardiacos.

Indica a orientacdo correta para transporte e armazenagen|
equipamento embalado.

Indica que o conteudo da embalagem é fragil e, portanto, deve
manuseada com cuidado.

= |1=4I -

) (Y
(W] Y

" -

Indica quea embalagem e seu contetdo deveser mantidos fors
da chuva.
MANTENHA
SECO
5°C
max. )
Indica que a temperatura de transporte e demazenagem dev
5o estar entre-5°Ce 55°C
min.
% Indica que a umidade de transporte e de armazenagem deve
AAA entre 10e 95%, sem condensagao

10

para diagnostico.

<((o))> Indica que o equipamento aplica energia eletromagnética d¢
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OWincardioAir, foi projetado observandse as seguintes normas de desempenho e seguranca:

1.

Norma ABNT NBR IEC 60402010¢ Equipamento eletromédice Parte 1¢ Requisitos
gerais para seguranca basica e desempenho essencial;

Norma ABNT NBR IEC 60462:2010 ¢ Equipameto eletromédico - Parte 12:
Requisitos gerais para seguranca basica e desempenho essehmaia colateral:
Compatibilidade eletromagnéticeRequisito e ensaio;

Norma ABNT NBR IEC 60&045:2014 ¢ Equipamento eletromédice Parte 225:
Requisitos partulares para seguranca basica e desempenho essencial de
eletrocardiografos;

ATO N° 1120/201& Anatel ¢ Regulamento para a certificacdo de equipamentos de
telecomunicacdes quanto aos aspectos de compatibilidade eletromagnética

Resolucdo 680 e ATO N° 1841/ ¢ Regulamento sobre equipamentos de
radiocomunicacédo de radiacao restrita

Ato 950 de 2018 Regulamento para Certificacdo de Equipamentos de Telecomunicages
quanto aos Aspectos de Seguranca Elétrica
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Classificacao

Quanto a tipo de protecdocontra choque elétrico: EQUIPAMENTO CLASSEAIIprotecéo
contrachoqueselétricos ndo depende de um terminal de aterramento

Obs.:Enquanto esta sendo carregado o equipamento néo é conectado ao paciente.

Quanto ao grau de protecaoontrachoqueselétricos:PARTE APLICADA TIPQEjfuipamento
com isolacdo reforcada para aplicacdo cardiaca direta e protegido contra descarga de
desfibriadores cardiacos.

Equipamento de operacédo continua.
! ATENCACESste equipamento é destinado & aplicacdo cardiaca direta.

ATENCAOESste equipamentondo deve ser utilizado na presenca de mistt
anestésica inflamavel com ar, oxigénio ou 6xido nitroso.

» el

Classificacdo do Equipamento segundo a norma-%2&. Equipamento de uso normal (IPXO0)
Equipamento fechado sem protecéo contra penetracao nociva de agua.

Restricdes de uso e avisos importaiste

' O Wincardio Air € um equipamento eletromédico qieve ser utilizado soment
. por profissionais capacitados e treinadtembém no uso do Software Wincardio

Ao utilizar o desfibrilador cardiaco nao posicione suas pas sob ou perto dos ele
de ECG, pois isto pode provocar danos ao paciente. Ooedetliografo pode
permanecer ligado e conectado ao paciente durante a utilizacdo de desfibrila
cardiacos. Antes de usar qualquer desfibrilador, consulte as instru¢des de op
para aquele equipamento.

LE ]

A protecéo contra desfibrilagcdo somente écaf se o cabo de paciente utilizado
o fornecido pela MICROMED.

© -

Este equipamento ndo € indicado para a utilizagdo proxima a equipament
imagem por ressonancia magnética (MRI) ou de terapias por ondas curtas.

© —up

As partes condutivas do cabo docente e dos eletrodos de ECG néo deverao e
em contato com outros condutores elétricos e nem com o aterramento elé
durante a operacdo. Caso este contato ocorra, a isolacdo do paciente
comprometida e existe o risco de choque elétrico.

© —uD

N&o existe risco associado ao uso do eletrocardiografo juntamente com m
passos ou estimuladores cardiacos.

@~
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Somente utilize o cabo de paciente fornecido pela MICROI@Eabo do pacientt
€ componente importante para a protecdo do paciente e do eletrocardiog
quando o paciente for submetido a um desfibrilador cardiadéém disso, onaterial
usadono cabo é hipoalergénico.

O eletrocardiégrafo, assim como supartes acessorias, deve ser descarte
propriamente ao final de sua vida util, de acordo com as normas vigentes
descarte de produtos eletrénicos.

Todos o0s equipamentos de tecnologia de informagdo (monitores de v
impressoras e computadores) qgervem de apoio ao Eletrocardidgrafdincardio
Air devem possuir a Certificagdo IEC 66250Ed. 2.0b ou sua norma simila
brasileirg para garantir a seguranca elétrica do paciente e do operador.

Todos os equipamentos meédicos que possam ser ligagopaciente em use
concomitante com odWincardio Airdevem possuir a CertificacBBNTNBR [EC(
606011-1. O uso concomitante de outros equipamentos pode fazer com que a
da corrente de fuga supere os limites especificados.

O estabilizador de tensado utilizado para ligacdo de todos os equipament:
tecnologia de informacdo deve respeitar o dispostoN@ma NBR 14372006
VersaoCQorrigida 2010 Estabilizadores de tensdo de corrente alterna®aténcias
até 3 kVA/3 kW. O estabilizador deve possuir um nimero de tomadas que Sl
guantidade de equipamentos a serem ligados.

Tomadasmdltiplas ndo devem ser usadas juntamente com 0s equipamento
tecnologia de informacé&o, a ndo ser aguelas fornecidas pelo estabilizador de t

Cordbes de extensdo de tomadas ndo devem ser utilizados para lig
componentes de tecnologia de infoacao.

N&o conecte outro equipamento a ndo ser o computador e seus periféricos ou
equipamento homologado pela MICROMED no estabilizador de tenséao.

Antes do uso do equipamento verifique cuidadosamente todasaexdes dc
eletrocardiografo Naouse o equipamento caso seja notada alguma anormalic
ou dano visivel.

Os conectores do eletrocardiografo e de seus acessorios nao poder
mergulhados em nenhum tipo de liquido.

N&o derrame liquido de qualquer naturezaeletrocardidgrafo.

N&o use abrasivos no eletrocardiografo e nem em seus acessorios.

Limpe o cabo de paciente com gaze umedecida em agua e com sabéao neutro
em seguidaLimpe o gabinete do Eletrocardiografo com tecido macio umedecid
agua e om sabéao neutro, tomando cuidado para que néo haja penetracéo de li
em seu interior. Seque em seguida.
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O equipamento € destinado para o uso supervisionado, ndo sendo indicado |
manuseio por criangas ou pessoas leigas.

Esteequipamento ndo € indicado para o tratamento de pacientes. O diagnoéstic
exame por ele realizado deve ser executado por médico qualificado.

As baterias déithiumlonrecarregaveis apresentam degradacao de sua capaci
energética apds varios ciclage carga. Quando for observado reducédo de
capacidade, deve ser solicitada sua substituicho a MICROMED. As &
danificadas substituidas pela MICROMED sao descartadas de forma seg

acordo com a legislacdo ambiental vigente.

O uso do equipmento em ambientes com alto nivel de interferén:
eletromagnética pode comprometer a transmissdo de dados pela con
bluetooth
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5. h

Definese como ambiente do paciente o volume, definido conforme figura abaixo, no qual possa
ocorrer um contato intencional ou ndo entre o paciente e as partes do sistema, ou outras pessoas

hod

l YOASY (S R2 tIFOASYGS

tocando partes do sistema.

R

................................... . 1>:\m ” 1,3m -

o A A I

- -

Ambiente do Paciente

O eletrocardiégrafo pode ficar dentro do ambiente do paciente.

!

9 =P LE ]

D =P

Omicrocomputador, seus acessorios e o estabilizador de tensédo devem ficar f
ambiente do pacierd.

O operador do sistema nao deve tocar simultaneamente o paciente ou uma p
gue esteja tocando o paciente e o gabineterdicrocomputador ou qualquer part
metélica ou condutiva de eletricidade conectada a pste

Em condi¢cdes normais de usdMincardioAir ndo compromete ou altera o estac
clinico e a seguranca dos pacientes e dos operadores do sistema.

O uso do equipame@o em ambientes com alto nivel de interferénc
eletromagnética pode comprometer a transmissdo de dados pela con
bluetooth
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6.1. Principios de funcionamento

Os musculos que compdem o coragcdo, como qualquer musculo, sdo estimulados por impulsos
elétricos e também geram atividade elétrica no seu movimento de contracéo e relaxamento.

Esta atividade elétrica pode ser detectada, amplificada e registrada em papetémdo assim
uma forma de acompanhar a propria atividade cardiaca. A este registro em papel chamamos
Eletrocardiograma.

O equipamento responsavel por captar o sinal elétrico resultante da atividade do musculo
cardiaco, amplificdo e registralo em papek chamado de Eletrocardiografo.

O eletrocardiograma convencional (ECG) é feito em uma tira de papel milimetrado de 4
centimetros de largurécomumente) como exemplificado abaixo:

i

i :
| 'l " B e
N!‘,/\H.A_.’,/\_,J,'/\_Al/\___,d.'/\ l/\

Registro de ECG convencional

Cada ciclo do ECG representa um batimentawie&go. Existem padrdes de normalidade de
morfologia e de ritmo de modo que é possivel diagnosticar alteracbes no comportamento
cardiaco pela andlise visual do ECG.

Para captar o sinal cardiaco sao utilizados eletrodos que sdo encostagese do paciers

dispostos de maneira padrdo. Pede combinar eletricamente estes eletrodos para se captar o

sinal cardiaco de diferentes angulos podersdoassim avaliar todas as partes componentes do
O2Nl en2ad® /I Rl O2Y0AYyloen2 RS St SdnRumR 2egistrcS OK |
eletrocardiografico diferente.

6.2. O WincardioAir

O WincardidAir € um equipamento eletromédico que capta os sinais elétricos provenientes do
coracao, os amplifica, os converte em sinais digitais e entdo os envia para um microcomputador
padraolBM-PC através da interfaduetooth

No microcomputador o programa Wincardio recebe os sinais cardiacos digitalizados e executa as
funcdes necessarias a realizacdo de eletrocardiogramas em 12 derivacdes simultaneas. As
derivacdes que séo captadas sab:ml, DI, AVR, AVL, AVF, V1, V2, V3, V4, V5 Erégulncia

Cardiaca do paciente também é monitorizada.

Sobrecarga dos Amplificadores

O eletrocardiégrafo retira o sinal da tela quando ocorre uma condi¢cdo de sobrecarga dos
amplificadores de entrada, que pode ser devido a potenciais presentes nos eletrodos ou
descargas de desfibriladores. Isto é caracterizado por um trago continuo nquatejo o filtro

de 60Hz e Linha de Base esta acionado, ou a auséncia do traco quando este estiver desligado.
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Caso isto ocorra, verifique a colocacdo dos eletrodos ou aguarde alguns segundos para a
estabilizacao do tragado.

6.3. Detalhamento das partes e funcde

Avisos sonoros
OBuzzerdispositivo de audio) € utilizado para indicacdo sonora por bips. Ele tem dois estados:

I.  Bip unico:Ocorre na conexdo com o dispositiBtuetooth ou ao inicio da recarga de
bateria;

II. Bip a cada 2 segundo8corre quando @parelho esta ligado, sem conexdo ao software
por 15 minutos e ndo esta sendo recarregad®aviso sonoro ocorre por 5 minutos, caso
nao seja cancelado apertando o botdo Liga/Desliga. Apostessgo, 0 aparelho se
desliga para economizar bateria.

Capacidade de Bateria

Alimentado por uma bateria deithiumloncom 1 célula de 1250mAh, o eletrocardiografo tem
estimativa de 10 horas de duracdo em uso continuo. A informacgéo do nivel de carga da bateria
pode ser visualizada na barra de detalhes do Sofw

Bateria

70%

Para a reducdo do consumo de bateria o eletrocardidégrafo possui o Bledp que faz com que
0 equipamento desligue. Existem quatimmas de entrar no mod&leep

1 Ao apertar o btio Liga/Desliga por 3 segundos;
1 Aochegar ao nivadritico de bateria
1 Ao completar a recarga da bateria;
1 Ou apds 20 minutos de inatividadem conexdo com o Software;
O tempo de recarga da bateria é de aproximadamente 1 hora e 20 minutos.

OBS:Caso a bateria esteja com uma duracdo média em uso continfeoor a 6
horas, a MICROMED deve ser contatada para agendamento de avalia
substituicdo da bateria.

© ~—up

OBSCaso o eletrocardidgrafo esteja conectado a basealgamas esta conectad:
via Bluetooth ao software Wincardio, caso se tente iniciar um exame, 0 sofi
emitird um alerta ao usuario dizendo que o eletrocardiégrafo esta na base de «
Para iniciar um exame o usuario tem que retirar o eletrocardiégrafcada.b

© =

Comunicacéo de Dados

Os dados do Eletrocardiografo sao transmitidosBhsetoothpara o computador que esta com
o software Wincardio instalado. A distancia maxima de alcance € de até 10 metros (sem
obstaculos). O dispositiluetoothno ECG suportas versdes 2.1, 2.0, 1.2 e 1.1 da tecnologia.
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OBS: Evite interpor obstaculos, inclusive o corpo do paciente, entre
! eletrocardiografo e oBluetooth do computador de forma a nao prejudicar
transmissao de dados.

Durante a primeira varredura do equip&nto pelas portas COM possiveis, o0 software demorara
um pouco, mas se a conexao for bencedida o software gravara a porta para que na proxima
busca ele va diretamente a ela, e conesterapidamente.

CarregadoWirelessMEWD100

Um Carregador sem Ficestinado a alimentacdo do Eletrocardiografo através de um campo
eletromagnético. E um carregador padréo Qi (maiores detalhes consulte o Consércio WPC em
http://www. wirelesgpowerconsortium.com/).

Para a alimentacédo do Carregadiireless® necessario utilizar o cabo Micro USB conectado ao
computador via porta USB. Para iniciar a recarga, coloque o eletrocardiégrafo sobre o Carregador
Wireless

Verificacdo do&E do CarregaddiVireless

1 LEDVerde constanteTem a funcéo de indicar que o Carregadbrelessesta energizado
e pronto para uso;

1 LEDVermelho intermitente: Tem a funcdo de indicar que o Eletrocardidégrafo esta
carregando;

1 LEDAmarelo constanteTem a funcéo de indicar que ocorregan erro no Carregador
Wireless Um erro possivel seria a baixa alimentacéo na porta USB (tensdo menor do que
5volts).

1 LEDAzul acende e apagdndica que houve conexdao comAdincardio Aire ele iniciard a
recarga.

Cabo de paciente

Cabo destinado a conewto paciente ao eletrocardidgraff.um cabo de 1@ias.As vias R (Braco
direito), L (Bragco esquerdo), RF (Perna direitdpdfna esquerda) possuem 1 metro. Agias
C1, C2, C3, C4, C5 gossuenn.75 centimetros.

Garras tipoGrabber. Sdoacopladas aos eletrodos. Suas cores e marcacdes sdo: R (Brago direito
¢ Vermelho), L (Braco esquerdoAmarelo), RF (Perna direitaPreto) e F (Perna esquerda

Verde. As vias precordiais sdo C1 (Vermelho), C2 (Amarelo), C3 (Verde), C4 (Marrom),)C5 (Preto
e C6 (Roxo).

Encaixe / Desencaix@o Cabo de paciente

9 Para encaixaw novo cabo no conector do eletrocardiografiasira 0 conector no local
correspondente e empurre até ouvir um pequeno estalo. Certifisgigue o cabo
esta colocado corretamente obsegfeR2 Ay Rl aS 2a o2GpSa f
RSYGNRE D
9 Para desencaixar o cabo, aperte os 2 botdes laterais simultaneameipiexe
suavemente o cabo para tras até que ele se solte do conector;
Wincardio AlIR
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Software Wincardio

E umsoftware compativel com microcomputares padrdo IBMPC e sistemas operacionais
Windows7 ProfessionalWindows 8.1 Pro (32 ou 64 BitsyMindows10 Pro (32 ou 64 Bits). O
software Wincardio recebe o sinal detbcardidografo comunicado viamnexaoBluetoothe da

as ferramentas necessarias para que o usuario proceda a realizacéo do eletrocardiograma.

IMPORTANTE: O WINCARMM®R foi homologadgara usonos sguintes sistemas operacionais
Windows 7 Professional Windows 8.1Pro (32 e 64 bits)e Windows 10Pro (32 e 64 bits) Nao
recomendanoso usocom autros sistemas operacionaisu aindacomversoes diferentes dakstadas
acima sejam elas quia forem.

6.4. Manutencdo Preventiva

O propoésito da manutencao preventiva é eliminar futuros problemas e manégumamento
em condicBes de proporcionar seguranca completa e funcionamento satisfatério. A manutencéo
preventiva deve ser feita pelo menos uma vez por més.

Faca pelo menos uma vez ao més:

1 Inspecéo visual do cabo de paciente e seus conectores, buscandaguwo cabo ou
sinais de infiltracdo no isolamento;

1 Limpeza do cabo de pacikencom gaze levemente umedecida em agua e com sabao
neutro. Seque em seguida;

1 Limpeza do gabinete do Eletrocardidografo com tecido macio umedecido em agua e com
sabdo neutro. Sage em seguida

1 Verificacdo da conexéao entre o eletrocardiégrafo e o cabo de paciente

6.5. Manutencao Corretiva

Em caso de necessidade de manutencéo corretiva, encaminhe o eletrocardidgrafo e suas partes
acessorias a um representante da MICROMED ou paed@ia Micromed. Nao existem
manutencdes corretivas passiveis de serem efetuadas pelo usuario alémAlesbastituicdo da
bateria do equipamento devera ser feita exclusivamente pela Micromed.

6.6. Ensaios Reomendados

O eletrocardiografo é ensaiado auton@tmente a cadeeinicio de transmissao para o software.
Qualquer problema encontrado durante a fase de inicializacdo sera reportado ao usuario e a
operacao sera abortada. Alem destes ensamsymendaseque o eletrocardidgrafo seja aferido
anualmente owa qualquer momento, caso haja duvidas quanto a sua exatidao.

E recomendado que cabo de pacientesejaensaiado a cada 6 (seis) meses utilizasdam
simulador de sinais cardiacos, com o objetivo de se detectar possiveis distor¢oes no sinal
capturado pelomesmo. Estes ensaios devem ser realizados a qualquer tempo, caso sejam
detectadas alteracBes no sinal capturado que coloque em duvida a integridade do cabo de
paciente.
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A cada utilizagdo, uma inspecéao visual deve ser feita no cabo de patiestando identificar
possiveis quebras ou comprometimento da isolacao.
6.7. Garantindoumaboa instalagao do produto

Para garantir que o Wincardio tenha sido instalado com sucesso e de acordo com as normas da
segurang@ o usuario deve checar ao final da instatag durante o uso normal os seguintes
pontos:

1 Se o cabo de paciente esta bem conectado ao eletrocardidgrafo;

1 Se oeletrocardidgrafo esta ligado, com bateria suficienteéggado com obluetoothdo
computador;

Se o software esta instaladdencionandg

Se o eletrocardiografo executaaaito calibracanicial corretamente e o software NAO
FLINBASY Gl F YSyal3aSy a9f SGNR |dzaSyidS 2dz vy

6.8. Calibracdo e Afericao

Todoeletrocardiografaquando terminada a sua fase de montagem, calibracéo, testes e afericbes
tem seus relatorios e certificados emitidos. Para adquirir essa documentacdo basta entrar em
contato com o Suporte Técnico da MICROMED solicitando esses certificamdibmdedoe/ou
afericaa

Equipamentos ja em uso que sdo envigdara a MICROMED para alguma manuterngétbém
podem ter seusertificados adquiridos mediante acordo com o Suporte Técnico da MICROMED.
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A instalacdo daVincardioAlIRé divididaem duas etapasnstalacdo do Hardware instalacéao
do Software A instalacdo do Hardware implica na conexdo do ECG digital ao computador e ao
cabo de paciente enquanto que a do Software sera a instalacdo do programa no computador.

Ao receber o equipaméa proceda a suaetirada da embalagenverificando os seguintes
pontos:

1 Sea embalagem n&o contém sinais de avaria,
1 Sea embalagem contém sinais de ter sido violada;
1 Sea embalagem esta seca;

Apos desembalar proceda a uma conferéncia do conteido da embalagem, verifique se a mesma
pOSSui 0S seguintagens:

1 EletrocardiégrafdMEBT100, modelo Wincardio Ajr
Cabo de Paciente;

Carregadode BateriaWirelesSMEWD100,
Adaptador USBluetooth

CabomicroUSB

Belt Clip

Cabo Extensor USB Blindado;

= =4 4 A4 A -2

7.1. Instalacdo do Hardware

Verifiqgue no computador se ha o dispositBtuetoothpara o @reamento doWincardio Air Se

0 seu computador ndo possuir nenhum dispositivo de comunic&t@etoothdisponivel sera
necessario fazer o uso de um Adaptador UBBetooth fornecido pela Micromed para
localizacéo do Eletrocardidgrafde o seu computador ja possuir um dispositikee®oth, sera
necessario desabilitar o mesn{siga as instru¢cdes do fabricante) e proceda com 0s passos
mostrados abaixo (telas capturadas Sistema Operacional Windows B€o):

1. Conecte mdaptadorBluetoothfornecido pela Micromed a uma porta USBgeiarde que
o Windows instale o driver. Pode ser que seja necessario que 0 micro esteja na Internet.

2. Certifiquese que owincardio Airesteja ligado e que LEDverdeestejapiscando Se o
LEDvermelhoestiverpiscandodevese primeiro carregar a baterdo eletrocardiografo.

OBS: O Wincardio Asai da Micromed com um pouco de carga. Porém, dependendo do
tempo entre a chegada do equipamento no cliente e sua instalacéo, pode ser que uma
nova carga seja necessaria.

3. Mova o mouse para o canto inferior esgde de seu monitor principal e aguarde que
a tela abaixo seja mostrada. Depois clique em CONFIGURACOES:
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4.

5.

6. bl

Configuragdes

% Inicio

Localizar uma configuragdo

Dispositives

I Bluetooth e outros dispositivos

= Impressoras e scanners

[ Mouse

Digitacéo

bl GStF

JF Caneta e Windows Ink

®) Reprodugdo Automatica

B use

[N

(0p))

-
0
-
(=]
c
=
®
3
T
o
fe]
c
3
G
O
=3
(%]
o
[

Dispositivos
Bluetooth, impressoras,
mouse

| 6 | AAtligion& BlielodiutBou augraddisisitirdy

Bluetooth e outros dispositivos

£ + Adicionar Bluetooth ou outro dispositivo

Bluetooth
Q Ativado

Detectavel no momento como "DESENVOLVE-02"

Mouse, teclado e caneta

Dell KMb632 Wireless Keyboard and Mouse
Outros dispositivos
* CSR8510 A10

= DESENVOLVE-05

=23 Nio conectado

:I LG W2252(Digital)

l:l SyncMaster

I 6 ABLRtoo®E YA |j dz8 &206 NB &
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Adicionar um dispositivo

Escolha o tipo de dispositivo que vocé deseja adicionar.

* Bluetooth

Mouses, teclados, canetas, dudio e outros tipos de dispositivos Bluetooth

Encaixe ou video sem fio
Monitores sem fio, TVs ou computadores que usam Miracast ou encaixes sem fio

Todos os outros
Controles do Xbox com adaptador sem fio, DLNA e muito mais

Cancelar

Dé um cliqgue no dispositivllEBT100 e depois no botaax / h b 9 /. OBSwpgbde
levar alguns minutos até que o norde dispositiveapareca.

Adicionar um dispositivo

Verifigue se o dispositivo esta ligado e é detectavel. Selecione um dispositivo a
seguir para se conectar.

MEBT-100E0000005

Co 1o

nder a este.
688669

Conectar Cancelar

E; DESENVOLVE-04

Cancelar

O Windowsmostrara a tela seguinte, informando que o dispositivo esta conectado.
Espere um instante pa que o Windows configure o dispositivo.
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Adicionar um dispositivo

O dispositivo esta pronto para uso!

Concluido

9. [ £tAljdzS SY &/ 2y Of @sahdhto ddbchea tela g GeteiclatheNt 2 L.
Bluetooth. Neste momento, eeletrocardiografoWINCARDIO Asta instalado e a
configuracdo do Software Wincardio podera ser feita.

7.2. Instalacdo do Software

Nota 1: Descubra manuais e atualizacGes de software para os produtos Micromed. Para obter mais
informacfes sobre a disponibilidade da atualizacdo do software de seu equipamento consulte
https:/micromed.ind.br/site/solucoes/wincareio/

Nota »: O softwareWincardio € um software compativel com computadores padrédo |IBMCe sistema
operacionalWindows 7 ProfessionalVindows 8.1 Pro e Windows 10 Pro

Para obter mais informac¢des sobre os reqtis minimos para utilizacdo de equipamentos da linha Air,
consultehttps://micromed.ind.br/site/solucoes/wincardid

A instalagéo do Softward/incardiosegue a mesma maneira convencional de um software do
Windows.

1. Feche todos os programas abertos;

2. Cligue duas vezes no icone do Instalador do Wincardio e aguarde a inicializacdo da
instalacao.

3.12 SEAOANI I GSftl FolAE2% OftAljdzS SY 4! Oty
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0

5 WinCardio - Programa de Instalacao =

Bem-vindo ao Assistente de
1 3 Instalacdo de WinCardio
Este Assistente instalard X.X.X.X no seu computador.

E recomendado que vocé feche todos os outros aplicativos
antes de continuar.

Clique em Avangar para continuar, ou em Cancelar para sair
do Programa de Instalagdo,

Cancelar

4. Ao ser exibid@sta tela, leia o Contratde Licencade Uso Of AljdzS SY &a9dz
d2 / 2y NI G2¢SYS YD laySaEldMERD
f[_'%' WinCardio - Programa de Instalagdo —

Contrato de Licenca de Uso
Por favor, leia as seguintes informagdes importantes antes de continuar.

Paor favor, leia o seguinte Contrato de Licenca de Uso. VYocé deve aceitar os termos do
Contrato antes de prosseguir com a instalagao.

IMPORTANTE! POR. FAVOR LEIA ATENTAMENTE ESTE DOCUMENTO MA INTEGRA.
IJge a barra de rolagem 3 direita para ler o restante do documento.

Este & um confrato de licenca de uso do software MICROMED celebrado entre a
MICROMED Biotecnologia Ltda e Vocé.

Ao dicar no botdo "Sim” vocé estara automaticamente concordando com os
termos deste contrato. Portanto, se ndo concordar com os termos deste contrato
dique no botdo Mao0” e ndo instale o software.

(®)Eu aceito os termos do Contrato;
(") Eu n#o aceito os termos do Contrato

Canceler
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5. Escolha o Local de destino clicando em PROCURAR, caso o local j& sugerido ndo seja o
desejado. Cliqgue em AVANCAR, para dar continuidaadstalacéo.

ﬁ.‘ WinCardio - Programa de Instalagdo —

Selecione o Local de Destino
Onde WinCardio deve ser instalado?

0 Programa de Instalacdo instalara WinCardio na seguinte pasta.

Para continuar, dique em Avancar. Se vocé deseja escolher uma pasta diferente,
digue em Procurar.

": rogram Files (x85) \Micromed\WinCardio Procurar...

580 necessarios pelo menos 25,0 MB de espaco livre em disco.

< Yoltar Cancelar

6. Na tela mostrada abaixo cligue em AVANCAR para dar continuidade a instalacéo.
ﬁ'f;! WinCardio - Programa de Instalagdo —

Selecionar a Pasta do Menu Iniciar
Onde o Programa de Instalacdo deve colocar os atalhos do programa?

|_-—| O Programa de Instalacio ird criar os atalhos do programa na seguinte pasta
f—r do Menu Inicar.

Cligue em Avancar para continuar. Se vocé quiser escolher outra pasta, digue em
Procurar.

| icromed \WinCardio Procurar...

= Voltar Cancelar
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7. Se deseja criar um icone na Area de Trabalho e/ou na Barra de Inicializacdo Rapida deixe as
marcagdes mostradas abaixo e clique em AVANCAR.

ﬁ.‘ WinCardio - Programa de Instalagdc

Selecionar Tarefas Adicionais
Quais tarefas adicionais devem ser executadas?

Selecione as tarefas adicionais que vocé deseja que o Programa de Instalacio execute
enguanto instala WinCardio & digue em Avancar.

[cones adicionais:

Lriar um icone na Area de Trabalho:

[] criar um icone na Barra de Inicalizacio Rapida

< Yoltar Cancelar

Veja a tela com o resumo de suas escolhas e clique no botdo INSTALAR.

ﬁ' WinCardio - Programa de Instalagdo

Pronto para Instalar

O Programa de Instalacdo esta pronto para comecar a instalacdo de WinCardio
no seu computador,

Clique Instalar para inidar a instalagdo, ou digue em Voltar se vocé guer revisar ou
alterar alguma configuracdo.

Local de desting:
C:\Program Files (x8&)\Micromed\WinCardio

Pasta do Menu Iniciar:
Micromed\WinCardio

= Voltar Cancelar
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9. Aguarde enquanto o programa esta sendo instalddé. A [j dzS SY & h Yadelal 2 & ¢

abaixa
f[E,.'..‘.Z.='.'::-:':;:'.=“.=.':i nstalagdo —

Instalando
Por favor, aguarde enguanto o Programa de Instalagao instala WinCardio no seu
computadar.

Atualizando base de dados

o R X -—

Cancelar

Instalando
ﬁ! Microsoft Visual C++ 2013 Redistributable (x86) - 12.0.406... — X

Microsoft Visual C++ 2013
Redistributable (x86) - 12.0.40660

MICROSOFT SOFTWARE LICENSE TERMS

MICROSOFT VISUAL C++ 11 Beta Redistributable Package

These license terms are an agreement between Microsoft Corporation (or
based on where you live, one of its affiliates) and you. Please read them.

Thawv annh tn tha enfhiriara namead ahnva wihicrh incliidac tha madia nn

Eu concorde com os termes e condigdes da licenca

Instalar Fechar

Cancelar
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11. Aguarde enquanto o programa estéa sendo instalado.

ﬁgj WinCardio - "—"!.’-;.63"'6 de Instalacao

Instalando
ﬁ.‘ Microsoft Visual C++ 2013 Redistributable (x86) - 12.0.406... — X

Microsoft Visual C++ 2013
Redistributable (x86) - 12.0.40660

Progresso da Instalacao

Processando: Microsoft Visual C++ 2013 x86 Minimum Runtime - 12.0.40660

Cancelar

Cancelar

12. Para que a instalacdo seja concluida serd necessario reiniciar o computador. Clique em
GWSAYAOALFNE 2 &SNJSEAOARF F GSfl FoFAE2Y

ﬂgj WinCardic - Programa de Instalacdo

Instalando
ﬁ‘ Microsoft Visual C++ 2013 Redistributable (x86) - 12.0.406... — X

Microsoft Visual C++ 2013
Redistributable (x86) - 12.0.40660

Instalacdo com Exito

Reinicie o computador para poder usar o software.

i Reiniciar i Fechar

...................................

Cancelar
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13.{S 2 0620n2 ACSOKINE F2N 2RIOPALOF RRP&S I y# Sd 2
para reiniciar o computador

151 WinCardio - Programa de Instalacdo

Finalizando o Assistente de

@ Instalacdo de WinCardio

Para conduir a instalacdo de WinCardio, o Programa de
Instalacdo deve reiniciar o computador. Vocé gostaria de
reiniciar agora?

(®) Sim, reiniciar o computador agora

(O N3o, eu vou reinidiar o computador depois

OBS: O Computador precisara ser reiniciado para que a instalacdo seja concluida com
éxito. E de extrema importancia que isso ocorra.
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7.3. Iniciando oWincardio

Para iniciar &incardiq primeirqg verifiqueseo LEDndicadorde atividade com a cor verdao
painellateral, estapiscando Clique no icone do Wincardio que se encontra na area de trabalho.

WinCardio

Aguarde que o programa se carregue e ao firegifique ® o ECG ja esta aparecendo adbrma
de uma linha de base ou de ruido passando na tela.

SAUDE E TECNOLOGIA SAO NOSSAS PAIXOES

Wincaordio

O Eletrocardiégrafo mais avancado
e 0 mais vendido do Brasil

EMICROMED

Antecipando Tecnologias

95 %

—BusCaNdO Eletro...

Iniciando oWincardio

8-80FDB° ~

Tela de Funcionamento Normal do Wincardio
OBS<Caso vocé tenha recebido uma mensagem de que o Eletrocardiégrafo esta ausente ou ndo
configuradoserd necessario selecionar o modelo do eletrocardiografo.
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Cligue no menu Configuragdes Gerais, escolha o suldfaroes de Sisteré& selecione o tipo
de eletrocardidgrafo utilizaddJtilized ! dzii 2 Yt G A O2 ¢ TBlaeA.dzS( 2 2 (1 K ¢

Caso a mensagem Eletro ausente ou ndo configupsistaserd necessario revisar todo o
processo de instalacdo e também verificar se vocé pareou o ECGRlaetaothdo computador

corretamente.

Mensagem de erro nénicializag&o

r Tipo de Eletrocardiografo

Erro x |

Eletro ausente ou ndo configurado.

Verifique se eletro esta ligado.

Automatico
O O

- Calibracdo d| YSE

USB R2

Bluetooth

Blueiir

7.4. Personalizando &incardio

Configuractes Gerais

Para personalizar o sistema \Wandio é necessario realizaanfiguracdo antes da execucéo do

primeiro exame. Nesta configuracdo, o usuario deve méorquais as suas preferéncias.

No Menu Superior clique e@onfiguracdo e escolha Configuragdes Gerais.

WinCardio

Exame Ewibir  Configuragdo  Ajuda

FCibpm]
70

Canal FC

L

Configuragdes Gerais
Configurar Base de Dados

Configuragdes Exame

Aparéncia Software
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Guia Dados do Servico

Nessatela preencha os dados que sairdo no cabecalho dos relatérios: (Nome da Clinica;
Endereco; Telefone e Logotip@).endereco de -enail ndo sai impresso em nenhum relatério.
Seu uso € restrito para os clientes que fagesn da Telemedicina (opcional).

>

Dados do Servigo | Padies do Sistema | Dados Default | Rede | Dicom | Mddulo HES® | Impressio

Apelido

Nome:

Endereco

E-Mail

T Logotipo (ldeal 1417X566)
(]

Alterar Logotipo

o) (o

Pam inserir o logotipo ou logomarca da sua empresa clique no botéo Alterar Logotipo. Note que
em cima do quadrado branco ha uma especificacdo de tamanho ideal para sua marca
(ideal:1417x566) para evitar distor¢cdes da imagem.

Guia Padrdes do Sistema

X
Dados do Servigo | Padries do Sisterma | Dados Default | Rede | Dicom | Mddulo HES® | Impressdo
ECG Filtre.
Ativar Beep de Batimento Cardiaco Rede e Linha de Base -
[] Gravar Ritmo & RR juntos Muscular

Parar captura apds inatividade Registros

Impresséo [] Editar comentaric ao tirar um registro

D A0 Imprimir exportar registro para figura Medidas

D Imprimir o tracado utilizando cores

. T N
Imprimir grade utilizando cores LT R @ m O mm

Imprimir o tracado com Grade

Qualidade ao exportar imagens JPG

Espessura do tracado :
+ Compressdo J + Qualidade
Espessura da grade | n ...................
75%

Tipo da grade :

Tipo de Eletrocardidgrafo

Formato do Registro: Retrato
|Aummétlcu | hd |

D Imprimir data do laudo
[ utiiizar logotipo do responsével Calibracdo do Monitor de Video

D Alinhar o tragade no tempo
D Imprimir ao registrar

Preencher em caixa ata

[ D Eorcar digitacdo em caixa alta para os dados do paciente

(o) [ome]

Altereas configuracdes dessa tela conforme desejar. Veja as orientagdes de cada funcgao.
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ECG

1 Ativar Beep de Batimento Cardiaop Ativa o sinal sonoro (speaker do computador)
marcando o batimento cardiaco.
Gravar Ritmo e RR juntasGrava sinais de ritmo e Ritos.
Parar captura apés inatividade Apdés 10 minutos passando sinal sem iniciar um exame,
€ suspa@sa transmissao do sinal pddtuetoothpara economizar bateria.
IMPRESSAO

1 Ao imprimir exportar registro para figurag O Win@ardio permite que, a@erar uma
impresséo, uma imagem do eletro seja gerada e salva em um diretério determinado.

1 Imprimir tracado utilizando coreg Marque essa op¢ao caso queira que seu tracado seja
impresso colorido.

1 Imprimir Grade utilizando coreg, Marque essa opcdo caso @ta que a grade seja
impressa colorid.

1 Imprimir o tracado com Grade Marque essa opgao para que seja impreadarade junto
ao tracado.

Espessura do tracadgDefine a espessura do Tracado impresso.

Espessura da GradgDefine a espessura da Grade quando impressa.

Tipo da Grade Existem dois modelos de grade, esses podem ser selecionados marcando
essa opcao. Teste os dois e veja qual mais o agrada.

1 Formato do registroq Define o formato de impressédo se paisageretrato, AHA
(American Heart AssociatignAHA com medidas ou Complexo Médikon fazer a
impresséo dos Registros, o numero de série do Eletrocardiografo que executou o exame
sera impresso no rodapé da pagina.

Imprimir data do laudog Adiciona a data do exame daudo.
Utilizar o logotipo do responsave] Forca o uso do logo do responsavel.
Alinhar o tragado no tempcog As derivagdes do Tragado de Ritmo ficam alinhadas ao
Ritmo.
1 Imprimir ao registrar¢ Imprime o registro imediatamente apds ele ser feito.
FILTRO

1 Rede e Linha de BaggColoca o filtro de rede ativo por padréo e escolhe a frequéncia de
operacéao, se 60Hz ou 50Hetirando as influéncias da rede de alimentacéo de 60 Hz e a
variacao da Linha de Base

1 Muscular¢ Coloca o filtro muscular ativo p@adréo, filtrando o ruido produzido pelos

musculos do paciente
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REGISTROS

1 Editar Comentario ao Tiranm Registro- O Wircardio possui uma modalidade de laudo
reduzido que pode ser impresso na mesma folha do ECG. Quando este campo esta ativo
assim que o ECG for registrado ira aparecer uma janela permitindo que o usuario insira
um comentério antes da impressao do mesmo.

MEDIDA

1 Unidade de Amplitude O usuario escolhe se quer que as medidas de amplitudes na tela
de medidas sejam feitas em mV (nolt) ou mm (milimetro).

Qualidade ao Exportar imagem JPG

O Usuério pode optar por mais qualidade na exportacdo da imagemaisi compressao
(reducao do tamanho da imagem). Esse item se refere as imagens geradas a partir do.Registro

Tipo de Eletrocardiografo

Ha 2 modelos de eletrocardidgrafos da Micromed que funcionam com o software Wincardio. O
Eletrocardiografo USB e o Eletrocardiégrafo MEGQ.

As opcdes para selecéo do tipo de Eletrocardiografo séo:

Automatico: Identifica o eletrocardiégrafo compatizeim o Software automaticamente.
USB: Identifica somente os Eletrocardiégrafos USB em sua reviséo 1.

USB R2: Identifica somente os Eletrocardiégrafos USB em sua revisao 2.

Bluetooth: Identifica somente os Eletrocardiografos MEBT.

BlueAir: Identificabs Eletrocardiografos que sao utilizados com o adaptador Bluetooth BlueAir.

Calibracéo do Monitor de Video

Permite fazer calibracdo manual do video para ser apresentado na escala correta.
Preencher em caixa alta

Forca a edicdo dos dados de paciente a #ea letras maiusculas.

GuiaDados Default

Esses dados sao os ofereddmelo sistema como sendo a primeira opg&anciona como
facilitador e ajuda a ganhar tempo no preenchimento da anamnese.
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Dados do Servigo | Padides do Sistema | Dados Default | Fede | Dicom | Mddulo HES®
Responsavel | | - | E]
Solictante | | - | E]
Convénio | | - | E]

Limpar walores

Configurar Impress3o

[ Utilizar impress&o padréo Definir opgies padrdo

Titulo  |ECG de Repouso

Co ) (o]

Imagem da Guia Dados Default em Configuracdes Gerais
Nessa telpodemos deixar ja configurado® sistema os dados mais utilizados na clinidian
de pouparmos tempo no preenchimento da Anamnese posteriormente.

Responséavel Default Clique no botdo com pontilhados ao final do carr,g

Relagio de Médicos Responsaveis

A58T

Or.Responsavel ]

[ I oee | o | o]
RS aSRAO2a wmdiRy at 0gSAacé

Inzernic

ApOs aparecer atelaw St | cen 2
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Cadastrar Médico Responsavel

Home | |
Y —
N —

N —

Usuéno [

Logotipo (400 x 100)

sava | [ Concelx

Preencha a linha (agora em azul) com o NOME do médico responsaveinpm CRM. Clique
em OK pra sair e salvar o Nome inserido.

Repita esses passos para os outros dois Dados Déalittitante Defaulte Convénio Default

2072 A A YlgliNga as-dadds\dB Responsavel, Solicitante e Convénio Padres do
Sistema.

Configurar Impressaq Caso 0 Usuario queira sempre imprim# @esmas coisas sempre que
clicar no botdo da impressora na tela principal, ele pode clicar no bo&eINIR OPCOES
PADRA@ escolher o que é mostrado abaixo.

~i» Impressdo §|

Imprimir

[]Dados e Laudo do Exame

[ Life Card

Imprimir Ritmo
[ Todo

[]Trecho Selecionado

[ Registros do Ritmo

[ ok | [ concolr |

Esta opcao deve ser ligada apenas quando se tem absoluta certeza de que ira
imprimir as mesmas coisas. Por exemplo: se no seu caso tudo o que interessa pal
clinica é imprimir os tracados, marque a opd@BGISTROSe vocé marcaDADOS E
LAUDODO EXAMEjuando apertar o botdo da impressora sairdo impressos os trac
e o laudo (mesmo que esteja em branco).

& =l

Titulo ¢ Configuracagara inserir um Titulo padréo para impressao do exame. Por padrao-adota
aS a9/ D RS wSLRdzaz2¢T
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Guia Rede
Caso haja necessidade de configurar proxy para uso em moiCddV] configurar nesta guia.

X
Dadoz do Servipo | Padides do Sistema | Dadoz Default | Rede | Dicom | Médulo HESE
Proxy:

|:| Usar proxy

Endereco | |
Porta | |
Usudrio | |
Senha | |

oK l [ LCancelar
Guia DCOM

Permite ouso de recursos dé&estdo delmagem via Protocolo DICOM (Digital Imaging and
Communication in Medicine). O Servidor de Worklist e de Envio podem ser configurados nessa

guia:
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Dadoz do Servigo | Padidez do Sistema Dados Default | Rede | Dicom Mdadula HES & Imprezz3o

Mumero de identificacdo do eletrocardidgrafo: 0007777777

Situagdo da licenga de uso: Sem licenga de uso

Obter ou renovar licenca

Servidor Worklist Servidor de Envio

Servidor para solicitacde da Worklist Servidor para envio dos dados

Porta Porta

Status do Servidor: . Status do Servidor: .
Local Application Entity * Local Application Entity *

Target Application Entity * Target Application Entity *

Formato: | JPEG I— Apagar arguivos apos envie

[~ Usar arguivos WaveForm

[+ Enviar somente exames laudados

* Campos obrigatorios para o funcionamento

Obter ou Renova
Licenca

Servidor Worklist

Servidor de Envio

o | [(comomr |

Botéo para obter ou renovar a licenca DICOM de seu eletrocardioc
A licenca é obtida através da leitura do Numero 8érie do
EletrocardiégrafoVerltem 12¢ Médulo DICOM

Localondeé configurado o Servidor para solicitacdo da Worklist, a F
de comunicacédo da Worklist, o nome do Local da Aplicacao e o not
Destino da Aplicacdo. E possivedainverificar o Status do Servidor
Worklist (Vermelho: Servidor Gfhe, Verde: Servidor Gime);

Local onde é configurado o Servidor para envio dos Dados, a Po
comunicacado do Servidor de Envio, 0 nome do Local da Aplicaci
nome de Destino da Aplicacdo. E possivel ainda, verifi§atus do
Servidor de Envio de Dados. (Vermelho: Servidd+liaf, Verde:
Servidor OHFine) e escolher o formato da imagem que sera export:
JPEG ou PDF

Podese configurar se deseysar arquivos WaveForm e/@pagar os
arquivos DCM (padrao DCON e JPGPDF na pasta
oC\User§Publid Micromed Wincardid Dicom Temporari@ apés o
envio.

Podeda S KIFoAfAGENI 2dz yn2 | 2 LJen:
Uma vez habilitada podera enviar somente os exames laudadc
21LJen2 G9YDAIN) 02R24a¢ yI (St
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Guia M6dulo HES

A guia do Médulo HESserve para ligar uma opc¢éo do software Wincardio que é adquirida como
um opcional. Com este médulo ligado os exames que sao feitos a partir deste momento passar
por um algoritmo que executa e mostra para 0 usuario as medidas automaticas no

eletrocardiogama. Discutiremos mais sobre o médulo HES@term 13deste manual.

Apés a habilitacdo ou renovacédo da licenca de uso as configuragdes mostradas na imagem abaixo

podem ser habilitadas ou desabitadas:

Dados do Servigo | Padides do Sistema | Dados Default

Numero de identificacéo do eletrocardidgrafo: 0000000005

Situagdo da licenga de uso: Sem licenga de uso

Obter ou renavar licenga

Ltilizar o madulo HES®

® Hio O sim
Salvar as medidas estendidas
(%) Man () Sim
Painel da tela de registroz vizivel

O Naa ) Sim

kedidas globais ativasz

Frequéncia cardiaca
Eixos frontaiz

Duragdo daonda P
Duragdo do intervalo PR
Duragdo do QRS
Duracéo dointervala 0T
OTch

OTef

C1at

Rede | Dicom

Mddula HES®

(o]

[ Cancelar l

OBSO Médulo HES podera ser utilizadsomentecom EétrocardiégrafosMEBTF100 e USB em

sua revisao 2

Guia Impressao

Essa guia tem a funcionalidade de escolha das derivagcbes a serem impressas no registro. Podem

ser escolhidas as derivag6es: DI, DI, DIll, aVR, aVL, aVF, V1, V2, V3, V4, V5 e V6.
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Dados do Servigo | Padiies do Sistema | Dados Default | Rede | Dicom | Madulo HES® | Impressdo
Derivagies impressas no registra

[wIiDr: [#] avR [ [

] alL [v]v2 [v]vs

el [v] avF [v]wv2 [¥]vE

[ oK ] [ Cancelar

Configurar Base de Dados

No menu superior clique na opg&bnfiguracdo e escolha Configurar Base de Dados

R WinCardio
Exame Exibir Configuragdo Ajuda

Configuragdes Gerais

FCbpm] Configurar Base de Dados
?0 Configuragdes Exame >
Canal FC Aparéncia Software
\ra
I 2FySfl RS aat AB2 RBSRIFIR83aa8a2aSN} |oSNII @

Selecione o tipo de acessdasede dados escolhendo:
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